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A nemek tekintetében

A szakirdnyil oktalds terén igen nagy segilséget nytijthatnak
a ,Joszoveg Kényvek” sorozatban megjelent kétetek. A sorozat ugyanis
olyan impozdns szerzok szévegeit kozolte eddig, amelyek jelenléte immdron
valoban jelezheti az ,él6 kérdések” ivdnti megndévekedett igényt.
Reinhart Koselleck egyik kiemelkedd tanulmdnydnak kotetbe foglaldsa
(Az aszimmetrikus ellenfogalmak torténeti-politikai szemantikdja), vagy
Niklas Luhmann kényvéenek roviditett magyar vdltozata (Szerelem -
szenvedeély. Az intimitds kodoldsdrol) egyardnt arra utal, hogy érdemes
szembesiilni a kortdrs elmélet néhdny igencsak ,izgaté” fejlemeényével.
Az emlitett sorozatban ldtott napuvildgot egy olyan kiadvdny is
(Herculine Barbin, mds néven Alexina B. Michel Foucault bemutatdsaban),
amelynek kommentdldsa - véleményem szerint — megérhet néhdny
(nem biztos, hogy eredeti) gondolatot.

turalizmus egyik legnagyobb és leg-

tobbet vitatott alakjanak, Michel
Foucault-nak életmiive a szexualitas torté-
netének taglaldsa kdzben szakadt meg. Az
Histoire de la sexualité befejezetleniil ma-
radt harom koétetének viszont megjelent a
parizsi Gallimard kiadonal kozzétett mel-
1éklete a Parhuzamos életrajzok cimen in-
ditott sorozat els6 és egyben utolsé kotete-
ként, amely egy hermafrodita 6néletirasat
tartalmazza, és kiegésziti ezt a jelenség
korabeli fogadtatasaval, illetve egy-két
fennmaradt orvosi szakvéleménnyel. A ki-
advany egyik méltan legnagyobb érdekes-
sége, hogy Foucault mindenféle kommen-
tar nélkiil teszi kozzé a 19. szazadi hermaf-
rodita (aki egyébként Baudelaire kortarsa
volt) Onéletrajzat, pontosabban csak egy
rovid kiegészito filologiai adatbazissal lat-
ja el. (Erdekessége mindenekelétt abban
van, hogy a szerz6 szinte minden konyveé-
ben a legaprobb részletekre kiterjedden
elemzi azokat a szovegeket, dokumentu-
mokat, amelyek megszervezik, kialakitjak
a kérdéshez valo lehetséges viszonyok
diszkurziv stratégiait.) Foucault a kovetke-
z8ket irja a kotet Fiiggelékében: ,,Oriilok,
hogy néhany alapveté dokumentumot 6sz-
szegyljthettem Adelaide Herculine Bar-
binrdl. A Szexualitas torténete cimii kotet
hermafroditaknak szentelt fejezete foglal-
kozik ama kiilonds sorsok kérdésével,
amelyek — hasonloéan az 6véhez — annyi

K oztudott, hogy a francia posztstruk-

gondot okoztak az orvos- és a jogtudo-
manynak, kivalt a XVI. szazadtol fogva.”
E rovid ismertetés tehat megprobalna
megfogalmazni néhany olyan kérdést,
amely egy Foucault-i horizontban rele-
vansnak tlinhetne a hermafroditizmusrol
sz016 beszéd diszkurzussa alakitasa soran.

,1868 februarjaban az Odéon negyed
egy honaposszobdjaban megtalaltdk Abel
Barbin holttestét, aki faszénkalyha fiistjé-
vel megmérgezte magat. Tole szarmazik az
itt kozolt kézirat” — olvashato Foucault 1ab-
jegyzetében. (Erdekes lehet, hogy a kézirat
elolvasasa utan fel sem meriilhet az esetle-
ges baleset lehetdsége...) A torténet tehat
nagyon leegyszertsitve a kovetkezd: Her-
culine — Alexina — Camille — Abel (!) min-
den kislanyt megilletd kornyezetben ser-
diilt fel, majd kiilonféle zardakban és neve-
16intézetekben talalt otthonra és értd tana-
rokra, akik egyengették tanitondi palyafu-
tasat. Még leanyélete fénykoraban a kor-
szak egyik legképzettebb tanitondjeként
kapott allast (kiilon kinevezéssel, korked-
vezménnyel) egy vidéki lanykollégiumban.
Kozben egyfolytaban szembesiilnie kellett
azzal a ténnyel, hogy vonzodasa az ellenke-
z6 nemhez mintha eltérne a megszokottol,
¢és lanyos vonadsai is atalakuloban lennének.
Mignem egy napon (ez persze folyamat)
raébredt onmaga massagara. A Charente-
Inférieure-i Fiiggetlen cimii ujsag 1860. ju-
lius 21-én a kovetkezoképpen kommentalta
az eseményt: ,La Rochelle-ben néhany
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napja csupan egyetlen esemény iit zajt, egy
huszonegy éves tanitond paratlan atvalto-
zasa. A nemcsak tehetségérdl, hanem ille-
delmes magaviseletérdl ismert fiatal leany
a mult héten varatlanul férfi 61t6zékben je-
lent meg (...) a Saint-Jean templomban.
(...) Esetiinkben a nem csaloka megjelené-
sével van dolgunk, amire kizarélag bizo-
nyos anatomiai sajatossagok adhatnak ma-
gyarazatot. (...) A tévedés anndl is inkabb
tartds, mert a jambor és illedelmes nevelte-
tés a legtiszteletreméltobb tudatlansagban
tart minket. Egy nap valami véletlen koriil-
mény lelkiinkben gyantt ébreszt; Ovast
emel az orvostudomanyhoz, a tévedést fel-
ismerik, és torvényszéki dontés modositja
az anyakonyvi bejegyzést a sziiletési bizo-
nyitvanyban.” A cikk megjelenése utan
(persze nem feltétleniil annak tulajdonitha-
toan) Barbin élete pokolla valtozik: atke-
resztelik, allasat, identitasat — mindenféle
tekintetben — fel kell adnia, majd férfiként
(egy vasuti hivatal alkalmazottjaként) vé-
gez ,,magaval”: , Huszonkilenc éves korban
ekkora k6zonyt csak akkor érthetni meg, ha
minden kinok kozil a legkesertibbre, a fo-
lyamatos elszigeteltségre vagyunk itélve,
ugy, amiképpen én. A halal gondolata 4lta-
laban visszataszito, am fajo lelkem szama-
ra mondhatatlan enyhiilet” — igy hangzik az
onéletrajz ,.konkluzioja”.

A torténet diszkurziv szempontbol tehat
mindenképpen tovabbgondolhatd. Elso-
ként az orvos ,,tekintetét, pillantasat” ve-
gylik (roviden) szemiigyre. Talan megle-
péen fog hangzani a kovetkez6 allitas, de
Barbin esete arrol tanuskodik, hogy (orvo-
si szempontbol!) el lehet téveszteni az 0j-
szilott nemét. A. Tardieu a kovetkezOkép-
pen értelmezi a torténteket: ,,A rendkiviili
eset, melyrél be kell szdmolnom, valdban
a legkegyetlenebb ¢s legfajdalmasabb pél-
da arra, milyen végzetes kdvetkezmények-
kel jarhat, ha sziiletéstdl fogva tévedés ko-
vettetik el a nem megallapitasaban.” A to-
vabbi orvosi szakvélemények és a bonco-
lasi jegyzOkonyv (ezeket a kotet tartalmaz-
za) is hasonld kovetkeztetésekre jutnak.
Elgondolkodtaté azonban, hogy maganak
az orvostudomanynak is nemekben kell
gondolkodnia (vagyis nyelvre utalt tudo-

many), még abban az esetben is, ha ennek
nincsenek konkretizalhat6é garanciai. Azaz
a jovot kell ,,megjosolnia” (jelen esetben)
olyan kortilmények kozott, melyek az ala-
kulhatésag ismérveit is ,tartalmazzak”.
Tény és diagnozis éppen azért keriilhet op-
pozicidba tehat, mert veszendobe megy az
eredet és a megvaldsulas (konkrétum) ko-
zotti kiillonbség garantalhatdsdga. Az or-
vos pillantasa (nagyon leegyszeriisitve)
ezek szerint multorientdlt és viszonyitd
szerkezetil, ugyanakkor reprezentativ logi-
kara épiil. Egyfajta analogikus lancolatot
mutat fel: valami akkor értelmezhetd, ha
hasonlit valami 6t megel6z6 masra. Le-
gyen sz6 akar egy emberi 1ény nemi kate-
goriajarol. (Itt természetesen 19. szdzadi
esetrdl van szo, igy semmiképpen sem bi-
zonyos, hogy ez a jelen orvostudomanya-
nak diszkurziv ,,alapjait” érinti. Elgondol-
kodtatd persze, hogy a nem-meghatarozas
kiilén — korantsem elhanyagolhaté — disz-
ciplinava nétte ki magat az orvostudo-
many keretein beliil. Véleményem szerint
pontosan ennek mérlegelése lehetett volna
Foucault elmaradt elemzésének kiindulo-
pontja. A diszkurzusanalizis szubverziv lo-
gikdja pedig konnyedén vezethetett volna
azon hipotézis alatdmasztasahoz, mely
szerint ,,az orvos hatalmat gyakorol a paci-
ens neme felett”.) Utalnunk kell tehat arra,
hogy a tények elismerésének praxisa mi-
orvos ,,szotaranak™ elore kész valtozata
egyszeriien ¢s6dot mondhat az aktualiza-
las kontingencidjaval szemben.
Masodsorban (rdviden) arra utalnék,
hogy Barbin kézirata milyen identifikacios
problémakat vet fel. Ez elséként a név,
majd ismét a nem értelmezését hivatott
érinteni. Rendkiviil jol szemlélteti Fou-
cault példaja, hogy mennyire bonyolult vi-
szonyok jellemzik a név diszkurziv értel-
mezhetdségét. Egyes teodridk szerint
ugyanis a név a jeldld és a jelolt kozotti vi-
szony organikus kapcsolatat jeloli. Barbin
esetében azonban nem pusztan err6l van
sz0; illetve annak példaja is kiolvashatd
onéletirasabol, hogy a név maga is egy
esetleges alakzat, amely nem feltétleniil
biztositja a szignifikacio kovetkezetessé-
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gét. Sot itt inkabb annak lehetiink tanii,
hogy a név maga nem jelent semmit, pusz-
tan jeloli a nem tréopusat. Amely — tegytik
mindjart hozzd — mar kezdetben elvétheti
O6nmaga identitasat. Azaz a név mint 6rok-
ség ¢és mint tulajdonsag jelen esetben 6sz-
szeegyeztethetetlen, hiszen olyan aszim-
metrikus formaciot rajzol ki, amelynek po-
lusai (primitiv példaval élve) iddben sem
esnek egybe. Ugyanakkor az identitasval-
tas, illetve az identitdszavar jelentOségét
mi sem illusztralhatja jobban, mint Hercu-
line Barbin esete, hiszen a fohds folyama-
tosan (Onéletirasdban) felteszi maganak a
kérdést: ,,Ki vagyok én?” vagy: ,,Nem az
vagyok, aki vagyok!” (és ehhez hasonlok).
Azaz — tobbek kozott — azzal szembesiti
olvasoit, hogy egy, a korabeli diszkurzus
altal megolt alakzatrol van/lehet szo.

Harmadrészt a kotet irodalmi vonatko-
zasairdl ejtenék néhany szot. Bar a szoveg
jogi szempontbol is megérne egy-két célra-
tor6 mondatot (hiszen a hermafrodita jogi
személyként is szamos dilemmaval szem-
besitheti e hermeneutikat), mégis inkabb
annak a ,,mitikus hattérnek” a tapasztalata-
ra utalnék, amely igencsak beleirddik az
onéletrajz retorikdjaba. A poliszexualits
kérdésérdl van sz6. Amellett ugyanis, hogy
Barbin irasa felveti a hermafroditizmus és
a homoszexualitas viszonyrendjének szo-
vevényes kérdését, az androgriin mitosz
destrukcidjaként is olvashatd. S ezen a
ponton tobbfelé is horizontot nyit a széveg
az irodalmi hagyomanyra. Ha nem vetjiik
el annak lehetdségét, hogy Barbin autobi-
ografiaja intertextusként is olvashatd, ak-
kor legalabb két aspektusara érdemes ki-
térnlink. Az életrajz egyik (véleményem
szerint) legfontosabb utalasi halézata
jelzi) Ovidius Metamorphosese koré szo-
vodik. Ez persze azért is lehet feltiind, mert
az atvaltozas tropusat el6hivo textus maga
is részesiil annak hagyomanyabodl. S itt
nem is elsdsorban arra utalnék, hogy ama
bizonyos tanitond egyik kedvenc olvasma-
nya a megidézett szerz6 szovege (ez pusz-
tan szemantikai intertextualitas lenne), ha-
nem arra, hogy Barbin esete egyszerre idé-
zi meg Ovidius fomiivét mint 6nmaga elo-

szOvegét ¢és mint tovabbirhatdo hagyo-
manyt. Azaz funkciojaban is képes tjraal-
kotni az Anvdltozdasok nyitott logikajat. Az
Ovidusra valé hivatkozasok ily médon a
beszéld nemének elkiilonbdzodését is jelo-
lik. A masik (itt kitlintetett) utalasrend Bar-
bin dnéletirasanak azon dimenzidjat érinti,
amely a hozza val6 kapcsolodasi lehetOsé-
gekben nyerheti el lezarhatatlansagat. A f6-
hés atvaltozasanak helyszine ugyanis az a
La Rochelle, amely egy 20. szazad végi
(jelentds) regényben szintén eme differen-
cia jelenlétére utal. Lawrence Norfolk
Lempriere’s dictionary ciml alkotasa
ugyanis éppen eme jeldldsorhoz kéti az at-
alakulas (a regényben megkeriilhetetlen)
fikciojat (a Rochelle-i kobold ,,torténetét”).
Azaz szintén funkcidjaban ,teremti ujja”
az itt targyalt mi egyik lehetséges textualis
,centrumat”. Ebben az értelemben lehet La
Rochelle az atvaltozas helye és tropusa.

Természetesen e rovid ismertetés csak
részben kelthette azt a latszatot, hogy tud-
ja kovetni Foucault ,,logikajat” (interpreta-
ci6s mandvereit). Mindenesetre az bizo-
nyosnak tlinik, hogy az altala ,talalt”
,eletrajz” egyszerre részesiilhet olyan
diszkurziv stratégidk olvasasmoédjéban,
melyek kiszolgaltathatjak annak minden-
kori ,értelmét” a hatalom akardsanak.
Foucault hallgatasa ezért is lehet tobbértel-
mii: Herculine Barbin — mas néven Alexi-
na B. — Emlékei az orvosi, a jogi, az irodal-
mi (stb.) ,,emlékezet” felejtésének funkci-
06jardl is szolhatnak. Nem cafolhatjuk meg
¢és nem is igazolhatjuk tehat (6ntdrvényi-
en) a diszkurzusanalizis 1étjogosultsagat
akkor, ha zarasképpen arra utalunk, hogy
egy jelentéktelennek tind hermafrodita
onéletirasa a kérdések és a nyitott valaszok
hermeneutikdja mentén ugyancsak (is-
mét?) atrendezheti a filologiai tény statu-
szat (éppen) az adott cim tiikkrében.

Michel Foucault bemutatasaban Herculine
Barbin, mds néven Alexina B. Ford: Lorant
Zsuzsa. Joszoveg konyvek. Bp. 1997.

H. Nagy Péter
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